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A Clavis Prophetarum
a luz das referéncias cronolégicas intratextuais

ARNALDO EsPirRITO SANTO

Universidade de Lisboa
calypso@netcabo.pt

O objecto da minha comunicag@o é uma obra escrita em latim, que o seu
Autor, o Padre Anténio Vieira, tinha em grande apreco. «Palacio» lhe cha-
mou, em desabono dos Sermées, que para ele ndo passavam de «choupanas».
Considerou-a como a cornija de todo o edificio do seu pensamento, da sua
obra literdria, do seu esfor¢o evangelizador e do seu projecto de construcio
e transformagdo do mundo. Com ela, por isso mesmo escrita em latim, pen-
sou poder espalhar por toda a terra o antncio de um mundo melhor, em paz
plena, em tolerancia, em felicidade, em justica, em fraternidade, em harmo-
nia, na unifo entre todos os povos, reunidos como um sé rebanho sob um sé
pastor. Ndo ja uma utopia extraordinaria, fundada na destrui¢io completa
de todos os reinos da terra, mas no simples desenvolvimento do cristianis-
mo, no aperfeicoamento da humanidade, correlativo com um novo estado
de consciéncia e de graga da Igreja. Ao primeiro estado, chamou-lhe «Rei-
no iniciado de Cristo»; ao segundo, «Reino incompletos; ao terceiro, «Reino
consumado».

A esta obra refere-se o Padre Vieira com a designagéo de «quatro livros De
Regno Christi consummato, por outro nome Clavis Prophetarum»; ou, mais fa-
miliarmente, com a de «a minha Clavis», «o meu livro», «a minha Clavis Pro-
phetica». Isto na sua correspondéncia, a partir de 1679. Mas, antes, em 1672,
numa carta enviada de Roma, tinha-lhe atribuido o titulo «Quinto Império,
ou Império consumado de Cristo, que vem a ser a Clavis Prophetarum».

O primeiro problema que daqui decorre, é que as designacées «Quinto
Império», «Clavis Prophetica» e até «Clavis Prophetarum» sio usadas néo s6
como titulos ou subtitulos de outras obras bem determinadas, como é o caso
de Esperangas de Portugal, Quinto Império do Mundo, e de Histéria do Futuro

—_—
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e Quinto Império do Mundo, mas também como referéncia a obras néo cla-
ramente definidas, como é o caso do livro intitulado «Quinto Império» e do
livro «Clavis Prophetarum», referidos no titulo da segunda defesa entregue
ao Conselho Geral da Inquisi¢cdo em 1666.

Das designagées destas obras, em parte coincidentes no titulo e nas ma-
térias com a Clavis Prophetarum escrita em latim, nasceu uma visdo confusa,
que levou alguns estudiosos a afirmar que a Clavis comegou a ser escrita ora
«no caminho do Rio das Amazonas», como diz Vieira em relacéo a carta Es-
perancas de Portugal, Quinto Império do Mundo, ora nos anos em que ele teve
os primeiros contactos com a comunidade judaica portuguesa da didspora,
sobretudo com Manassés ben Israel, por altura da sua segunda missédo di-
plomatica em 1647. O préprio Vieira deu azo a essas interpretagdes, quando
escreveu na referida defesa: «O argumento ou assunto do livro que quis ha
muito escrever, e do qual tinha totalmente desistido, depois que me apliquei
as missdes, era o Império Consumado de Cristo debaixo do nome de Quinto
Império»'. A primeira questdo que se coloca € se este livro existiu realmente,
ou se ndo passou das boas inten¢des ou de «pensamentos de livros»?; na ver-
dade, «quis ha muitos anos escrever» significa que quis, ndo que escreveu. No
entanto, a expressao «tinha totalmente desistido» insinua que Vieira retomou
a escrita dessa obra, depois de vir das missées, deportado pelos colonos em
1661, durante os anos que precederam imediatamente o processo inquisito-
rial: hipétese altamente improvavel, porque pela correspondéncia dirigida
a D. Rodrigo de Meneses, ao Marqués de Gouveia e a D. Teodésio de Melo,
entre Dezembro de 1663 e Maio de 1665, se vé&, em alusdes envoltas no maior
secretismo, que Vieira dedicou o seu tempo a redacgao da primeira parte da
Histéria do Futuro, da qual foram enviados alguns cadernos para leitura de
personalidades importantes da Corte®. Por esta mesma época foram escritos
alguns papéis em portugués, incluidos no processo, como os que foram edita-
dos por Adma Muhana em Apologia das coisas profetizadas®. Nada porém que
se pareca com a Clavis Prophetarum, quer na estrutura, quer na lingua usada,
o latim, quer nos destinatdrios a quem se dirige.

' Anténio Vieira, Obras Escolhidas, prefacios e notas de Anténio Sérgio e Hernani Cidade,
vol. VI, Lisboa, Sa da Costa, 1952, p. 99-100.

2 Ibidem, p. 76.

3 Para o ano de 1662, temos a noticia de que Vieira — expulso do Maranhéo para Lisboa
em Setembro de 1661 e desterrado no Porto a partir do més de Julho de 1662 - se ocupou em
preparar a edi¢do dos Sermoes. Cf. Francisco Rodrigues, «O P. Anténio Vieira: contradigdes e
aplausos (A luz de documentagio inédita)», Revista de Histéria, vol. X1, Lisboa, 1922, p. 103-104,
que refere uma carta do Padre De Magistris de 19 de Novembro de 1662 (Bras. 3, f. 14),

4 Lisboa, Cotovia, 1994,
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Este é o primeiro problema, que se pode dividir em vérias questées. Pri-
meira questdo: quando e onde é que o Padre Vieira efectivamente escreveu
uma obra em quatro livros, em latim, & qual se refere, antes do seu regresso
definitivo ao Brasil, com as designacoes de «a minha obra», «a minha Cla-
vis»? Segunda questdo: qual é a relagao tematica entre essa obra e a restante
produgao literaria de matriz profética? Quais sdo os pontos de ruptura e de
continuidade que as atravessam? Sera que a Clavis ndo passa de um suce-
daneo do projecto da Histéria do Futuro? Ou, por outras palavras, serd que
Vieira ficou toda a vida a espera da ressurreigdo de D. Jodo IV para ver surgir
o Quinto Império portugués? Terceira questdo: dado que o original da Cla-
vis se extraviou ou perdeu definitivamente, e que a conhecemos pela cépia
enviada para Roma em 1699, profundamente censurada, que confianga nos
merece o texto transmitido por uma outra cépia que diz, no titulo, ter sido
feita a partir do confronto entre o exemplar enviado para Roma e o original?
A maioria dos manuscritos existentes deriva desta segunda cépia. Além disso,
como Vieira em carta escrita em 12 de Julho, seis dias antes da sua morte,
afirma claramente que a Clavis estava inacabada e que esperava «no préximo
ano dar a tltima demio» a sua redacgio «e colocar-lhe um ponto final», ndo
faltou quem considerasse que o estado em que chegou até nés é obra de um
falsario.

A estes problemas correspondem outros tantos temas de investigagao.
Seria impossivel responder a todas as questdes no dmbito de uma comunica-
cdo limitada em tempo. O meu contributo para a solugéo de todas elas, glo-
balmente, é tentar demonstrar, com provas: em primeiro lugar, que a Clavis
Prophetarum é uma obra independente, com uma estrutura prépria, e que
comegou a ser escrita em Roma a partir de 1670/71; em segundo lugar, que
o seu plano, previsto para ser completado em quatro livros, ficou reduzido a
trés livros, dos quais o primeiro trata do Reino de Cristo, o segundo da sua
consumacio e o terceiro das suas exceléncias e prerrogativas; e em terceiro
lugar, que em Roma foi concluido o Livro I, que ai mesmo foi redigida grande
parte do Livro II e foram elaborados ainda alguns materiais pertencentes ao
actual Livro III.

Uma parte importante da histéria da Clavis foi contada pelos Padres
Francisco Rodrigues e Serafim Leite, a luz de documentos que se lhe refe-
rem, principalmente a partir do tltimo ano da vida de Vieira®. Nada tenho a
acrescentar ao que dizem sobre a elabora¢ao da cépia enviada para Roma e
do posterior envio do original, com passagem por Lisboa, onde, por ordem da
Inquisicéo, foi submetido a uma analise minuciosa levada a cabo pelo Padre

5 Francisco Rodrigues, 1922 (ver nota 3); Serafim Leite, «<O P. Antonio Vieira ¢ as Ciéncias
Sacras no Brasil. A Famosa Clavis Prophetarum e seus Satélites», Revista Verbum, Tomo I, Fasc.
3-4, Dez. de 1944, Imprensa Nacional, Rio de Janeiro, 1945, pp. 257-279.
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Anténio Casnedi. Insiro apenas um esclarecimento. O Padre Francisco Rodri-
gues afirma, em relagao a cépia enviada para Roma, que «deve ter sido este
o exemplar apresentado aos censores, que deram o juizo da obra, mas para
o deante perde-se o rasto do manuscrito»®. Hoje, este manuscrito esta perfei-
tamente identificado como sendo o Casanatense 706, que tenho utilizado na
edi¢do critica, em curso, da Clavis, de que j4 foi publicado o Livro 1117,

Outros especialistas, entre os quais Margarida Vieira Mendes, voltaram
ao assunto®. Mais recentemente, e de outro ponto de vista, Silvano Peloso
desenvolveu estudos centrados no periodo em que decorreu o processo inqui-
sitorial, procurando ligar a redac¢@o dos primeiros materiais da Clavis a essa
fase e até aos anos imediatamente anteriores®.

Pela minha parte, fixar-me-ei nas referéncias cronolégicas intratextuais,
isto é, contidas no texto da prépria Clavis. Este estudo ainda nio foi feito,
que eu saiba, e é fundamental para assentar em bases sélidas o lugar e a
data da sua composic&o, ou pelo menos de uma parte importante dela. Farei,
além disso, o cruzamento desses dados com as referéncias, bem conhecidas,
contidas na correspondéncia de Vieira de 1679, na edi¢cdo do Tomo I dos

Sermdes, que veio a lume na mesma data, e com o relatério elaborado pelo
Padre Casnedi.

O que podemos dizer relativamente & ordenacio e cépia dos materiais
deixados pelo Padre Vieira resume-se nas seguintes observa¢des. Em primei-
ro lugar, o Padre Bonnuci demorou cerca de um ano a por os materiais em
ordem. Em segundo lugar, tinha consciéncia de que o exemplar, por ele co-
piado, que seguira para Roma, estava inacabado, como uma pintura que ndo
levara a tltima demao. J4 néo se fala de Livro Quarto. Na «Lista dos manus-
critos do P. Anténio Vieira, que se encontraram no seu quarto»'?, elaborada

¢ Francisco Rodrigues, Op. cit., p. 113.

7 Padre Anténio Vieira, Clavis Prophetarum, Chave dos Profetas, Livro 111, Edicéo critica de
Arnaldo do Espirito Santo, Lisboa, Biblioteca Nacional, 2000.

® Margarida Vieira Mendes e Rita Marquilhas, <A Quarta Mao: um Manuscrito de Clavis
Prophetarum do Padre Anténio Vieira», Confluéncia, Revista do Instituto de Lingua Portuguesa,
n. 9 1° semestre de 1995, Rio de Janeiro, pp. 13-21.

* Silvano Peloso, Antonio Vieira e l'impero universale. La Clavis Prophetarum e i documenti
inquisitoriali, Viterbo, Sette Citta, 2005.

' «Index Manuscriptorum P. Antonii Vieyra, quae post mortem in ejus cubiculo inventa

sunt:

1. Clavis Prophetarum de Regno Christi in Terris consummatum Libri tres. 15, agit de ipso
Christi Regno, hoc est de ejus in terris consummatione; 2° de tempore quo et quando consuman-
dum est, et quandiu duraturum est. Horum 1° et 2° fere absoluti sunt. 3° perficiendo allaborabat.
Pro quo absolvendo extant:

2. Promptuarium 1"= de vera Prophetia et Judaeorum conversione

3. Promptuarium secundum de Generali mundi conversione, hoc est gentium, Haeretico-
rum, et Judaeorum.
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ap0s a sua morte, fala-se de trés livros e na entrelinha foi acrescentado «e
meditava num quarto livro» (et guartum meditabatur). Diga-se de passagem
que este acrescento ndo faz sentido nenhum numa lista que descreve obje(?-
tos concretos, materialmente presentes ao relator. Ou havia esses materiais
escritos, ou nao havia.

Todas as copias que nos foram transmitidas sdo constituidas por trés
livros. Porqué? Provavelmente porque o Padre Bonnuci se limitou a copiar
os cadernos como tinham sido deixados por Vieira, ndo se atrevendo a criar
um quarto livro que ainda nao tinha epigrafe, apesar de dizer explicitamente,
numa carta de 7 de Julho de 1697, pouco antes da morte de Vieira, que a obra
se dividia em quatro livros''. A mesma divisdo em trés livros foi assumida por
Anténio Casnedi em 1715 ao fazer uma sinopse do Original da Clavis a pedi-
do do Inquisidor-Geral, D. Nuno da Cunha Ataide. Assim, a Clavis chegou até
nés como obra inacabada, tal como se 1é no titulo de todos os manuscritos.
De que um quarto livro esteve na mente de Vieira, ndo ha ddvida. De que esse
livro trataria das prerrogativas do Reino de Cristo Consumado na Terra, tam-
bém nio ha duvida. E nao ficou apenas em ideias, pois que tera sido escrito
algum material que foi incluido por Bonnuci no Livro III, ou no segundo,
como devia ser o caso do tratado da Paz Messianica, do da Longevidade das
pessoas no Reino de Cristo Consumado, bem como, talvez, do da Restaura-
¢ao do Templo de Ezequiel e dos sacrificios judaicos, que constituem, respec-
tivamente, os capitulos XIII, XIV e XI do Livro II'2. Ndao podemos afirmé-lo
com seguranga. O que podemos afirmar é que aquilo que nos foi transmitido
foi efectivamente escrito ou ditado por Vieira. Uma parte foi mesmo prepa-
rada, para uma futura edigio, por ele e por Bonnuci; o exemplar copiado por
Bonnuci a partir do original e enviado para Roma em 1699, que se conserva
na Biblioteca Casanatense, reproduzia, antes de ser rasurado pela censura, o
texto de Vieira no estado de organizagido e inacabamento em que se encon-
trava no dia da sua morte.

As duvidas que tém surgido a este respeito derivam do facto de os investi-
gadores nao terem tido acesso a uma edi¢@o, e muito menos a uma tradugéo,
da Clavis Prophetarum. Grande parte do que se tem dito resulta da andlise

4. Promptuarium 3"" Fragmentorum ad Christi Regnum spectantium.»
A seguir a «allaborabat», na entrelinha, por cima de «Pro quo absolvendo», foi acrescenta-
do: «et quartum meditabatur». (Arch. Rom. Soc. Iesu F.G. 721/1/1, doc 14.)

1" Arch, Rom. Soc. lesu, Bras. 4, doc. 18. CE. Francisco Rodrigues, op. cit., p. 114.

12 O Padre Francisco Rodrigues, que ndo conheceu o exemplar enviado para Roma por
Bonnuci - o qual apresenta a mesma organizagao textual que os restantes manuscritos — dando
crédito absoluto as suas palavras propde a seguinte estrutura: «Segundo esta divisao, o livro
primeiro dos exemplares que examinamos, coincide com o livro primeiro de Bonucci;. o livro
terceiro deve passar para segundo; o segundo livro até o capitulo décimo formara o terceiro, ¢ 0s
capitulos 11, 12, 13 e 14 do segundo passario a fazer parte do quarto.» (Op. cit., p. 114).
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de testemunhos e de referéncias, quer do préprio Vieira nas suas cartas e
nas pecas que constam do seu processo no Tribunal da Inquisi¢dao, quer da
correspondéncia de outros jesuitas com o Superior Geral da Companhia de
Jesus, mas nao de uma andlise ponderada e directa de todos os pormenores
da obra.

Na verdade, uma leitura atenta da Clavis d4 indicagdes preciosas sobre o
estado da sua redacg¢io; por exemplo, no ano de 1673, estando em Ttalia, foi
escrita a pagina 505 do Manuscrito da Gregoriana 359, onde se 1&: «Daf se
deduz, recta e legitimamente, que também nés podemos, neste ano de 1673,
afirmar com nao menos verdade que outrora os Profetas, segundo a mesma
regra e 0 mesmo pensamento, [...]»'%. Esta indicac¢ao cronolégica esta perfei-
tamente de acordo com uma carta escrita por Vieira a D. Rodrigo de Meneses
em 22 de Outubro de 1672, na qual anuncia: «Tenho em grande altura um
livro latino intitulado o Quinto Império, ou Império consumado de Cristo,
que vem a ser a Clavis Prophetarum; e ninguém o 1& sem admiracéo, e sem o
julgar por importantissimo a inteligéncia das escrituras proféticas»'.

Vieira faz notar trés coisas: primeiro, que se trata de uma obra escrita
em latim, o que nos impede de a confundir com papéis anteriores escritos
em portugués; segundo, que esse livro estava em fase avancada da redaccio,
a ponto de ser lido e admirado por aqueles que o liam; terceiro, que é «im-
portantissimo» para a interpretagdo das profecias biblicas. Quanto ao titulo
que indica, «O Quinto Império, ou Império consumado de Cristo, que vem
a ser a Clavis Prophetarum», prevaleceu nos manuscritos divulgados a partir
do original o titulo Clavis Prophetarum, seguido da explicacio de que esta
«obra-chave» vem abrir o sentido das Profecias com o fim de se alcancar o
verdadeiro conhecimento do Reino de Cristo Consumado na Terra. Em ter-
mos mais directos o que se depreende das palavras de Vieira, e se conservou
no titulo divulgado, é que a Clavis é uma obra hermenéutica, que vem revelar
o que ha muito estd anunciado: a consumacgio do Império de Cristo na Terra.
Contudo, «Quinto Império» e «Império de Cristo» foram substituidos no titu-
lo das cépias manuscritas por «Reino de Cristo Consumado na Terra», embo-
ra ao longo do texto da Clavis seja frequente a expressdo «Império de Cristo»
e embora Vieira se empenhe em demonstrar que esse império é «O Quinto»
na ordem da sucessao dos impérios. Atrevo-me a dizer que houve nisto uma
inten¢do muito clara de marcar as distancias entre aquilo que escreveu sobre
o Quinto Império portugués e o Reino Universal de Cristo estendido a toda
a terra. O que ndo quer dizer que algumas das ideias e dos materiais recolhi-

" «Vnde recte ac legitime infertur posse nos quoque hoc ano 1673 non minus vere quam

olim prophetae ex eadem regula sententiaque affirmare.»

""" Padre Anténio Vieira, Cartas, coordenadas e anotadas por J. Liicio de Azevedo, Lisboa,
Imprensa Nacional, 1971, tomo segundo, p. 504.
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dos, na Biblia, nos Padres da Igreja e nos teélogos, etc., para a redacgio da
Histéria do Futuro e de outras obras de Vieira, ndo tenham sido retomados na
redaccdo da Clavis Prophetarum. Poderia dar muitos exemplos.

O manuscrito, em que aparece a referéncia, na pagina 505, ao ano de
1673, tem 682 paginas; admitamos provisoriamente que nao ¢ legitimo nem
prudente concluir daf que o texto correspondente a essas 505 paginas estava
redigido e concluido. Mas que havia um dlivro latino» que era lido e admirado,
disso nio ha duvida. Mais ainda: h4 a certeza de que o texto correspondente
a pagina 194 do manuscrito 359 da Biblioteca Gregoriana foi escrito no ano
de 1671. Este texto faz parte e, como veremos, fazia ja parte do capitulo X do
Livro 1. Essa pagina foi escrita no dia da Canonizagio de S. Luis Beltran, Do-
minicano, missionario na Colémbia, Panama e Antilhas'®. Vieira refere-se ao
ambiente de jubilo que nesse dia se viveu na Cidade Eterna e aproveita para
fazer o elogio da acgdo dos Reis Catdlicos e de Cristévao Colombo na gesta
dos Descobrimentos, recordando no entanto que foi Cristo, presente no go-
verno da sua Igreja, do seu Reino ainda nio consumado, que promoveu que
homens «ferventissimos spiritu», grandes Missionarios como S. Lufs Beltran,
se dedicassem por inteiro a salvagao dos Indios. O universalismo da pregacao
é o que importa agora na Clavis, nao o Quinto Império portugués.

Ap6s ter escrito em Roma estas duas partes, Livro I e parte importante do
Livro II, se nio todo ele, segundo o testemunho de 1673, Vieira viveria ainda
24 anos. E mais que provavel que durante esses 24 anos tenha continuado,
posto que com intermiténcias, as suas elucubragdes e a sua redacgio, prova-
velmente ainda em Roma durante o ano de 1674 e em Lisboa a partir de 1675,
se dermos crédito absoluto as suas palavras, escritas muito mais tarde a 27
de Junho de 1696: «E, estando eu em Lisboa todo aplicado & obra, a forga de
Castela e Portugal me a tiraram das maos, querendo que em lugar de paldcios
altissimos me ocupasse em fazer choupanas, que sdo os discursos vulgares
que até agora se imprimiram»'®. Vieira refere-se a fase em que esteve em Lis-
boa, entre 1675 e 1680.

E depois? Quando voltou Vieira a pegar na Clavis? Resposta dificil de
obter. Apesar disso, continuaremos a seguir Vieira nas suas Cartas e confron-
taremos as suas alusdes a Clavis com o texto dela, perscrutando assim o que
ja estava redigido na data em que se lhe refere. De vez em quando perscruta-

15 «Neque minori providentia Ferdinandi et Elisabethae catholicorum Regum auspiciis, et
Columbi audaci navigatione Occidentalibus Indiis detectis, ad illarum gentium salutem strenue
procurandam ferventissimos spiritu viros Christus permovit, atque in his praestantissimum 1?(?-
minicanae familiae ducem Ludovicum Bertrandum, quem ipsa die, qua haec, Aprilis 12, scribi-
mus, anno 1671, doctrina et miraculis illustrem magno orbis christiani desiderio et Romanae
Urbis plausu Sanctorum albo adscripsit Clemens X, si quis alius inter Romanos Pontifices de

caelitibus optime meritus.»

‘o Cartas 3, p. 701.
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remos também o relatério que, sobre o original contido na caixa chegada a
Lisboa, foi elaborado pelo Padre Anténio Casnedi, em 1715.

Entretanto, fixemo-nos nesse periodo que vai de 1675 a 1680. Uma vez
em Lisboa, de onde partira em Agosto de 1669 e aonde regressou em finais de
Agosto de 1675, uma auséncia de seis longos anos de saudades, Vieira parece
ter-se dedicado a tempo inteiro a preparacio do Primeiro Tomo dos Sermées
que vieram a lume em 1679, mas cujos originais foram entregues a D. Pedro
em 1677, acompanhados por uma carta de 21 de Julho. Depois vieram as li-
cengas, depois as provas. E, logo que acabou de preparar a edicdo do Primei-
ro Tomo, Vieira deve ter-se lancado na do Segundo. Mesmo assim ha, nesta
época, trés referéncias importantes a Clavis.

A primeira ndao passa de uma promessa, uma belissima promessa, endere-
¢ada ao «Leitor» do Primeiro Tomo dos Sermoes, nestes termos:

«Por fim nao te quero empenhar com a promessa de outras obras: porque
se bem entre o pé das minhas memoérias, ou dos meus esquecimentos, se
acham (como na oficina de Vulcano) muitas pecas meio forjadas; nem elas se
podem ja bater por falta de forcas, e muito menos aperfei¢oar, e polir, por es-
tar embotada a lima com o gasto, e gastada com o tempo. Sé sentirei que este
me falte para por a tltima mio aos quatro Livros Latinos de Regno Christi in
terris consummato, por outro nome, Clavis Prophetarum, em que se abre nova
estrada a facil inteligéncia dos Profetas, e tem sido o maior emprego de meus
estudos. Mas porque estes vulgares sdo mais universais, o desejo de servir a
todos, lhes da por agora a preferéncia»'’.

Se acreditarmos a letra no que diz Vieira (o que néo é facil nem prudente,
depois de verificarmos que uma parte importante da obra estava jé redigida
em Roma em 1673), em 1677, data do prefacio ao Leitor, a Clavis consta
apenas de algumas partes meio redigidas, e que precisam ainda de ser aper-
feicoadas e polidas; além disso, o material ja redigido esta programado para
quatro livros; como na carta de 1672, acima citada, Vieira insiste em que se
trata de uma obra escrita em latim; e quanto ao titulo, ele proprio abandona
a designagdo «Quinto Império», para se fixar na de «De Regno Christi in terris
consummato, por outro nome, Clavis Prophetarum»; reitera, além disso, que
se trata de uma obra de hermenéutica biblica, que abrira novas perspectivas
a interpretagao dos Profetas, «estudo» em que se tem empenhado, mas que
agora esta suspenso para dar prioridade 4 edicdo dos Sermées.

A segunda e a terceira mengao da Clavis sao de 1679, dois anos depois da
anterior, uma de Marco, outra de Maio, em duas Cartas escritas em resposta

'" Padre Anténio Vieira, Serndes I, Direcgao Cientifica de Arnaldo do Espirito Santo, Coor-
denagio do Tomo 1 de Anibal Pinto de Castro e Arnaldo do Espirito Santo, Fixacdo do Texto de

Arnaldo do Espirito Santo, Maria Cristina de Castro-Maia de Sousa Pimentel, Ana Paula Banza,
Lisboa, CEFi- INCM, 2008, p. 8.
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a outras duas que recebera de Duarte Ribeiro de Macedo. Vieira nédo fala,
pois, ex professo, da Clavis como quem estd a trabalhar nela, mas apenas
motivado pelas noticias e pelas questdes que lhe foram colocad?s pelo seu
correspondente, entdo embaixador de Portugal na Corte de Madrid.

Na carta que motivou a resposta de Vieira de 6 de Mar¢o, Ribeiro C.le
Macedo colocava a questdo «da vinda de Cristo ao mundo em sua pr(’).p%"la
pessoa, posto que seja no estado que teve depois da sua ressm:rel(;éo» . Vieira
responde que € um assunto «notavel» e «dificultoso», e ql?e. nNao acredita que
o livro em que tal se afirma tenha sido aprovado pela Inqu1§1gao em Espa}nha.
E acrescenta que ele préprio tratou «esta questdo ex professo > «no capitulo
XI da primeira parte» do seu livro, isto € no capitulo XI do Livro I da Cla-
vis Prophetarum. No mesmo passo acrescenta Vieira: .«e argumentando pela
parte afirmativa, que foi de muitos padres da primitiva Igreja, mostro que
nem seria indecente & pessoa de Cristo, nem enquanto Deus nem enquanto
homem, e aponto grandes conveniéncias e quase necessidade de haver de ser
assim, mas por diferente modo e por diferente tempo do que o supuseram os
antigos».

Esta afirmacéo é extremamente importante para a histéria do texto da
Clavis, da sua redaccao e da sua transmissdo. Ao contrario do que escr.evera
em 1677, no prefacio ao Leitor, onde se falava, relativamente a Clavzs, de
«muitas pecas meio forjadas», deparamos agora, dois anos d'epms, com a
afirmacdo categérica da existéncia de um Livro Primeiro dividido /em 1/2' ca-
pitulos como veremos, onde ha matérias tratadas ex professo. S/era legitimo
duvidar desta afirmacéo de Vieira? Nao! Nao é legitimo, porque € exactamen-
te essa matéria, tratada ex professo, que se 1& no Livro Primeiro, capitulo XI
dos manuscritos da Clavis, quer da cépia enviada para Roma, via.Lisboa, em
1699, quer das que se reclamam descendentes do Protétipo enviado para o
mesmo destino em uma caixa, também via Lisboa, por volta de 1714, e que
esteve durante algum tempo na posse do Cardeal D. Nuno da Cunha. E, mais
ainda, um precioso testemunho do Padre Anténio Casnedi, na quahﬁca‘(_;'flo
emitida em 1715, atras referida, confirma que o Livro Primeiro esta perfeitis-
simo e consta de 12 capitulos.

Acerca da tematica contida no Primeiro Livro, diz o mesmo Padre Casne-
di que trata do poder de Cristo Senhor, como Rei'?. Vieir?, porém, cingindo
a questdo mais de perto diz que o assunto ¢ a vinda de Cristo ao mundo «em
sua prépria pessoa», e que optou «pela parte negativa, por ser mais confo,rrne
ao sentir comum da lgreja». Ora é precisamente disso que se fala no capitulo

18 Cf. Francisco Rodrigues, Op. cit., p.113.
19 Pe Anténio Vieira, Obras Escolhidas. Prefacios e Notas de Anténio Sérgio e Hernani Ci-

dade, Volume IX, Lisboa, Livraria Sa da Costa, 1953, p. 235: «Undequaque perfectus co.nstat
undecim quaternionibus, in duodecim capita distributis, tractat de Christi Domini ut regis po-

testate».
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XI do Livro Primeiro, nestes termos: «Deve, portanto, dizer-se o que dizemos:
que essas palavras dos Profetas dizem respeito ao tempo que medeia entre
os dois adventos, tempo que continua desde a sua ressurreiciio e ascensio
ao Céu. Neste tempo do meio, Cristo dirige e governa todas as coisas, segu-
rando um ceptro de ferro, isto é, recto e inflexivel, defendendo os pobres,
humilhando os caluniadores, depondo os poderosos do seu trono, derrotando
exércitos, transferindo Reinos, e tudo o mais dirigindo segundo o seu juizo e
arbitrio, justo e oculto, como se explicara no paragrafo seguinte.» E, mais a
frente, ja no capitulo XII, encontra-se o passo a que Vieira se refere quando
fala do sentir comum da Igreja: «Todavia é imperioso dizer que nunca Cristo
hé-de descer do céu para morar permanentemente com os homens; ou para
administrar o seu Reino na terra, publica e visivelmente. Esta conclusio é
certa e a mais aceite em toda a Igreja, e comum a todos os Padres que flores-
ceram desde o século quarto, a excepgio de Boécio»2.

Podemos, por conseguinte, acrescentar as palavras escritas por Casnedi,
em 1715, que o Livro Primeiro j4 estava perfeitissimo em Marco de 1679, e
talvez ja em 1671. Para termos uma ideia da sua dimensao, o Livro I corres-
ponde a 241 péaginas de um total de 682, um pouco menos de um terco do
total da Clavis.

Mas voltemos um pouco atrés, ao ponto em que Vieira declara que, quan-
to a vinda de Cristo ao mundo «em sua prépria pessoa», optou «pela parte
negativa, por ser mais conforme ao sentir comum da Igreja». No fundo, se-
guir a parte negativa «por ser mais conforme ao sentir comum da Igreja e
por ter por mais dificultoso que ela haja de admitir tal doutrina», se nao é
uma convicgdo profunda, é pelo menos uma opgdo assumida ao longo da
Clavis. Pelo menos em Portugal, a censura inquisitorial julgava e condenava
aplicando uma bitola muito estrita a qualquer tipo de exposicéo, reflexdo ou
comentario que versasse sobre contetdos da Fé. Na Italia, e mesmo na vizi-
nha Espanha, as coisas passavam-se de maneira diferente.

E Vieira recorda um papel impresso que, uns dias antes de escrever esta
carta, lhe chegara as maos?'. Era um extracto, sem nome do impressor nem

?® «Nihilominus dicendum est nunquam Christum e caelo descensurum ut cum hominibus
permanenter commoretur, aut Regnum suum in terris publice ac visibiliter administret. Haec
conclusio est certa et receptissima in tota Ecclesia, et communis omnium Patrum qui a quarto
Christi saeculo floruerunt, si unum excipias Boetium.»

' Em carta de 28 de Margo, Vieira esclarecia como o papel lhe tinha chegado as maos, sem
nunca dizer o nome de quem lho trouxera, que era um frade franciscano portugués, que tinha
sido jesuita e concluido os estudos no Brasil. Esse frade informou Vieira de que a obra do Padre
Tendrio tinha estado trés anos na Inquisi¢io e que finalmente saira aprovada e que também
tivera a aprovagiio de Roma. Sobre esses livros terd exclamado o Bispo do Porto que aquelas
Proposigaes eram iguais as do Padre Vieira «e que se nao havia de dar licenga para que tais livros
se lessem em Portugal» (Cartas 3, p. 283).
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lugar onde se imprimiu, da obra do franciscano Padre Gongalo Tenério, Pe-
ruano, a qual tem o titulo, bem barroco, Idea. Pelo papel que leu, Vieira fez a
recensao da obra.

Em primeiro lugar reconhece que o assunto, segundo as suas préprias pa-
lavras, «simboliza em parte com o da minha Clavis Prophetarum». Discorda,
porém, dos textos com que o Padre Tenério argumenta e da conclusio, onde
diz «que a conversao universal do mundo sera quando se definir o mistério da
Imaculada Conceicdao.» Nio é convincente, diz Vieira. E continua: «E nesta
parte me parece ndo podera ter aprovagao, nio s6 do tribunal, mas nem de
pessoa doutax. A forca de passar pelos interrogatorios, Vieira aprendeu a co-
nhecer o que passa e o que ndo passa no tribunal da Inquisicao.

Em toda esta recensdo é importante o ponto da afinidade, reconhecida
por Vieira, entre a Idea do Padre Tendrio e a sua Clavis. E qual ¢é esse pont(??
A conversio universal do mundo. De facto esse ponto estava na Clavis, ja
escrito, ja tratado. Daf a afinidade. E onde? Precisamente no capitulo IX do
Livro III, capitulo intitulado: «Em que tempo simultanecamente, ou em que
tempos separadamente se deve realizar a conversao universal de todo o mun-
do a fé?»22 Devemos inferir deste indicio que o Livro III estava ja concluido
e organizado em capitulos? Nada nos obriga a tirar tal conclusdo. Pelo con-
trario, o facto de Vieira néo especificar nem o livro nem o capitulo em que
tal matéria se encontrava tratada, leva-nos a admitir que tal matéria estava,
de facto, tratada, mas ainda ndo arrumada. Esta parte seria a tal que Vieira
refere no «Prefacio ao Leitor» como «as partes meio forjadas», que precisam
de aperfeicoamento. Na verdade, uma referéncia interna da proépria Clavis
parece confirmar este ponto de vista.

Com efeito, no Livro III, no capitulo VI, que trata da «Propagagao do
Evangelho»?, Vieira informa-nos de que, por aqueles dias em que estava a
escrever este capitulo, o Rei de Portugal mandou construir uma fortaleza no
mar Atlantico e enviou, para a guarnecer, uma companhia de duzentos solda-
dos, dos quais, no espago de um més, morreram todos menos um. Segundo
a documentacdo e os estudos disponiveis, trata-se da fortaleza de Santo An-
t6nio da Ponta da Mina, na ilha do Principe, mandada edificar por D. Pedro
sobre umas ruinas anteriores, no ano de 1695. Nao tenho noticia da morte
de todos os soldados da guarni¢do, menos um, no espago de um més. Mas
ha noticia de que, por esses anos, uma colénia de corsarios holandeses foi
completamente dizimada pelo péssimo clima daquelas paragens, fatal para
europeus. Sabemos que Vieira, em 1695, se dedicava a acabar a Clavis, tanto

2 (Vniversalis totius mundi conversio ad fidem quo tempore simul, vel quibus divisim
temporibus adimplenda sit?»
% (Evangelii propagatio ad complementum, quod postulat omnium gentium fides, quibus

mediis promovenda sit?»

——
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quanto a saide e a preparacdo dos dois tltimos volumes dos Sermdes lho
permitiam. A conclusao a tirar é que, ndo obstante haver partes do Livro III
redigidas em 1679, outras foram escritas ou buriladas na Quinta do Tanque
na Bafa. Seriam esses, porventura, os materiais «ainda meio forjados». ‘

Mas voltemos ao ano de 1679, ano em que de Lisboa escreve, a 1 de Maio
a carta a Duarte Ribeiro de Macedo, em resposta a outra que este lhe re:
metera de Madrid, com data de 13 de Abril. O Padre Vieira comega por se
regozijar com a noticia de um encontro, uma conversa, uma «conferéncia»
segundo as suas palavras, que Ribeiro de Macedo tivera com o Padre Tené-,
rio em pessoa, homem de grandes virtudes, que é o que Vieira mais estima.
Nessa «conferéncia» veio a baila o Padre Anténio Vieira e, naturalmente, a
sua obra, e mais especificamente alguma matéria da sua obra profética rne'lis

préxima da do Padre Tenério, isto &, da Clavis. Ribeiro de Macedo tinha pelo
menos, noticia dela. '

‘ O Padre Tenério manifestou desejo de comunicar com Vieira, o que nio
deixava de ser lisonjeiro. Vieira responde que também ele tinha desejado o
mesmo, quando fizera tenc¢do de passar pela corte de Madrid. Sente-se na
carta de Vieira um dialogo em diferido, como se pretendesse que Ribeiro
de Macedo comunicasse ao Padre Tenério que, palavras de Vieira, «a seme-
lhanca dos pensamentos e dos trabalhos naturalmente causa afecto». Esta
cortesia em diferido provocou uma certa aproximacao entre os dois. Embora
néo)s.eja conhecida nenhuma carta que Vieira tenha enderecado ao Padre
Tenorio, sdo vérias aquelas em que lhe faz referéncia?. Desconhego, porém
que lhe seja feita qualquer alusio na obra profética de Vieira, a ndo ser uma'
muita indirecta, ao dogma da Imaculada Conceicéio, e ndo na Clavis, mas sim’
na Histdria do Futuro. Af diz Vieira: «A opinido do Reino Temporal ’de Cristo
e da Concei¢ao imaculada de sua Mae se acompanharam no mesmo tempo
na. ’rnesma fortuna, e ambas ao fim, se nio tém triunfado, ja tém vencido»?,
Ahas., uns quinze anos depois, em carta de 6 de Marco de 1679, Vieira dis-
tancia-se desta associacio, dizendo, em tom de critica, que nao achava fun-
damento algum para ligar a conversio universal a proclamac¢do do dogma
da Imaculada Conceicao®. E, no entanto, com certa amargura que declara
que a Inquisi¢do Portuguesa usou para com ele de uma dureza que nio tem
parelha na relativa suavidade com que a Inquisicdo Espanhola examinou a
obra do Padre Tenério, ainda que mal argumentada e sem fundamentos séli-
dos: «Bem pudera este Tribunal, como esse, examinar as minhas opinides ou
eésperangas sem me privar da quieta¢do da minha cela, como a ele, mas o zelo

** Cartas 3, pp. 372, 382, 383, 390, 392, 415, 419.

o P .
Anténio Vieira, Histéria do Futwro, Introdugao, actualizac¢io do texto e notas por Maria
Leonor Carvalhiao Buescu, Lisboa, INCM, 1992, p. 299.

* Cartas 3, p. 372.
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e as letras da nossa terra nao sao nem querem ser como as das outras partes
da Igreja Catdlica»®’.

E, passando directamente 2 critica das opinides do Padre Tenério, dis-
corda de uma segunda vinda de Cristo «em presenga visivel e permanente»,
porque s6 a admite «em espirito», entendendo que a primeira vinda foi ad
redimendum, a segunda ad reformandum e a terceira ad judicandum in gloria.
Quero salientar a importancia de que se revestem estas expressoes em latim
para o meu propdsito; essa importancia vem do facto de que tais expressoes
_ ad redimendum, ad reformandum, ad judicandum — ocorrem no Livro 11,
capitulo X. Ora, constituindo este capitulo uma unidade, légica e discursiva-
mente inseparével da sequéncia dos capitulos V-X, estando escrito o capitulo
X, estavam também os capitulos V, VI, VII, VIII e IX. Na verdade os capitu-
los V a X tratam, gradativamente, das provas do terceiro e ultimo estado da
Igreja: a afirmagao da existéncia desse estado (cap. V) prova-se com a opiniao
dos te6logos do séc. XVII (cap. VI), confirma-se com a autoridade dos Santos
Padres (cap. VII), comprova-se com as Escrituras (cap. VIII), estd anunciada
no Antigo Testamento (cap. IX) e, finalmente, esta prefigurada no Novo Tes-
tamento (cap. X). O que podemos deduzir desde ja, € que este nacleo, parte
essencial do Livro II, estava também redigido em 1679.

E isto o que nos diz a leitura do texto da Clavis, confirmada pelo cruza-
mento das referéncias paralelas contidas nas cartas. Mas voltemos a olhar
para o original que chegou a Lisboa em 1714, Segundo o relatério que dele
fez 0 Padre Anténio Casnedi, o Livro II estava tao desorganizado que, tendo
cle diante de si um molho de cadernos sé com o primeiro capitulo numerado,
exclamou entre perplexo e desanimado, congeminando um processo para os
aglutinar: «Hinc, an reliqui soluti tractatus, nullo capitum numero notati, ad
secundum, an ad tertium librum spectent, ex sola materiae connexione hau-
riendum est»?. Em traducédo: «Se os restantes tratados, soltos, sem estarem
marcados com nenhuma numeracao de capitulos, pertencem ao segundo ou
ao terceiro livro, s6 pela relagio da matéria entre si se pode reconhecer.»
Note-se, de passagem, que no exemplar enviado para Roma aparecem nume-
rados os trés primeiros capitulos, facto que indicia alguma intervencao do
organizador desse exemplar, isto é, do Padre Bonnuci.

Identificado que estava, pois, o primeiro capitulo, Casnedi lanca-se na
descricao do tratado «De Sanctitate ultimi status Ecclesiae» («Da Santidade
do ultimo estado da Igreja»), que na verdade corresponde ao actual capitulo
XII. Do terceiro caderno, que continha o «De Pace Messiae» («Da Paz Mes-
sianica»), cita um passo elucidativo quanto a sua localizagdo no conjunto da
obra. Diz o seguinte em tradugéao: «Mas devemos trazer 2 memoéria tudo aqui-

¥ Cartas 3, p. 392.
3 Anténio Vieira, Obras Escolhidas, Volume IX, p. 239.
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lo que temos dito em todo este segundo livro, acerca do terceiro estado da
Igreja e das suas prerrogativas e exceléncias»?. Por esta declaragio de Vieira
fica esclarecido que o conjunto desses cadernos do tratado da «Santidade do
tltimo estado da Igreja» e do tratado da «Paz Messianica» pertence ao Livro
IL. O que significa que esses cadernos que chegaram as maos de Casnedi em
estado de desorganizagio total, estiveram outrora organiza
distribui¢do em livros e em tratados que viriam a formar o
tulos, como se deduz da numeracao do primeiro tratado. O

dos segundo uma
utros tantos capi-

que ndo advertiu
Casnedi, foi que a indicacao que constava da primeira pagina do terceiro

caderno, tratado da «Paz Messianica», implicava, nas palavras «aquilo que
temos dito em todo este segundo livro», que esse tratado devia ser [orcosa-
mente um dos tltimos capitulos. Do que se infere, apodicticamente, que os
capitulos anteriores j4 estavam redigidos. Ora, como o tratado da «Paz Mes-
sianica» foi redigido em 1673, segundo uma datacio interna ao préprio texto,
como vimos, ha uma grande probabilidade de o Livro Segundo ter sido todo
ele redigido em Roma, ou, pelo menos, em grande parte. Em outra informa-
¢ao, também contida no tratado da «Paz Messiénica», Vieira confessa que
havia 30 anos que comecara a elucubn

ar, fundamentando-se nas Sagradas
Escrituras, que era possivel ter

€speranca na paz universal, solidamente ali-
cercada, longamente mantida desde que todos os homens estivessem unidos
numa so f€, no culto e na observincia comum da religido, no esforco comum
pela justica e pela equidade, no amor para com Deus e para com os homens,
num mundo, enfim, em que a graca celeste jorrasse em abundancia e promo-
vesse, aumentasse, conservasse e realizasse plenamc'me toda esta obra.

Pela forma como formula esta doutrina, ou esta
lando a fé comum, ao esforgo comum, «Concurrente
fide», «communi iustitiae e

aspiragio profunda, ape-
simul communi omnium
L aequitatis studio», elimina uma outra solugio
alternativa, outrora exposta por ele e corrente no seu lempo, concretamen-
te nos teorizadores do imperialismo espanhol do séc. XVI, que consistia na
unido de dois poderes, um temporal, outro espiritual, o
maos dadas, legislando para todo o orbe e
estabelecer a paz universal. Vieir:
para a humanidade que passe «
acordo, reinando e exercendo
como que de maos dadas».

S quais, reinando de
exercendo o poder, conseguiriam
anao pretende defender agora uma solugio
apenas pela uniao de dois homens de comum
em toda a terra o poder temporal e espiritual,

¥ «8ed recolendum memoria est quicquid toto hoc secundo libro de te

eiusque dotibus et praecellentiis diximus.»
trava em Lisboa, corresponde exactamente
30

riio Ecclesiae statu
Esta citagdo do original, feita quando este se encon-
ao texto do exemplar enviado para Roma.

«ex sola unione duorum hominum communi consensu in toto orbe regnantium et utram-
queé potestatem, veluti datis manibus, temporalem spiritualemque exercentiumy,
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Trinta anos antes de 1673, significa que Vieira, na década de 40 do sécu-
Jo XVII, iniciou as suas primeiras meditagoes sobre a forma de edificar um
mundo melhor, um mundo de paz, que s6 era possivel com a pregacio do
Evangelho e com a conversio de todos os povos a Cristo. Com muita pro-
babilidade, essas meditacées ou elucubragoes, como tem sido sugerido por
outros investigadores, foram motivadas pelos contactos de Vieira com o mes-
sianismo judaico protagonizado pelo rabi portugués Manassés ben Israel.
Os primeiros frutos dessas elucubracées brotaram na carta Esperancas de
Portugal, Quinto Império do Mundo e na Histéria do Futuro, Esperancas de
Portugal e Quinto Império do Mundo, cujos titulos foram sem davida sugeri-
dos pela obra de Manassés ben Israel, intitulada Esperanga de Israel, como
propds Anténio José Saraivall. Ha, sem davida, matérias tratadas, ou apenas
projectadas, na Histéria do Futuro que foram retomadas na Clavis Prophe-
tarum. Dou um exemplo. A questdo: «Se este Império de Cristo no Mundo &
espiritual ou temporal», em torno da qual giram os capitulos 11, IV, V e VII
do projecto do Livro II da Histéria do Futuro, veio a formar o capitulo IV do
Livro I'da Clavis: «Vtrum Regnum Christi spirituale sit, an temporale». Como
se v€, ndo € apenas a lingua e a arrumacio da matéria que sao diferentes; é
também o ponto de vista: é bem evidente que «Império de Cristo» na Histdria
do Futuro foi substituido por «Reino de Cristo» na Clavis Prophetarum. E isso
néo foi por acaso. Além disso, em parte nenhuma da restante obra profética
hé desenvolvimentos com o alcance do capitulo em que se trata da restaura-
¢ao das ceriménias e dos sacrificios judaicos, que tinha em vista acabar com
a condenagdo dos cristdos-novos judaizantes e abrir as portas a conversao
dos Judeus. Neste e em muitos outros aspectos a Clavis representa, de facto,
uma grande visdo teocéntrica sobre a filosofia da histéria, fortemente apoia-
da em argumentos escrituristicos, patristicos e teol6gicos. Cerca de dez anos
separam a redac¢ao da Histéria do Futuro da do nucleo essencial da Clavis
Prophetarum. E nesses dez anos muita coisa mudou na visio messidnica do
Padre Anténio Vieira, com total abertura ao sentido da universalidade do
Reino de Cristo Consumado, que é a Igreja.

*' Anténio José Saraiva, «Anténio Vieira, Menasseh ben Israel et le cinquieme empire»,

Studia Rosenthaliana 1. 1972.




